
財政部北區國稅  局  納稅者權利保護事項申請書
Application for Taxpayer Rights Protection Matters

（National Taxation Bureau of the Northern Area, Ministry of Finance）

申請人
Applicant

姓 名/名 稱
Name

國民身分證統一編號
ID No.

國籍及護照號碼
(外國人填寫)

Nationality and
Passport No.

(For foreigners only)

立 案 證 號
Registration No. 

(e.g.,business administration 
No.)

 戶籍或通訊地址
 Permanent 

Address or Contact 
Address

聯 絡 電 話
Contact Tel. No.

電子信箱
Email Address

代表人
(或法定代理人)
Representative
 (or guardian)

姓       名
Name

國民身分證統一編號
ID No.

國籍及護照號碼
(外國人填寫)

Nationality and
Passport No.

(For foreigners only)

住居所、事務所
或就業處所

Address of Residence 
/ Business office 

/Workplace

聯 絡 電 話
Contact Tel. No.

電子信箱
Email Address

代理人
Agent

姓       名
Name

國民身分證統一編號
ID No.

國籍及護照號碼
(外國人填寫)

Nationality and
Passport No.

(For foreigners only)

住居所、事務所
或就業處所

Address of Residence 
/ Business office 

/Workplace

聯 絡 電 話
Contact Tel. No.

電子信箱
Email Address

申請方式
Application 

Method

 □書面申請 Written application  □口頭申請 Oral application  

 (Please check the appropriate box.)

申請時間
Time of 

Application
    年  月   日   時   分______(M) _____（D）______(Y)，at            
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申請權利保護
事項類型
(可複選)

Type of Matters 
Applying for 
Protection of 

Rights
(Check all that apply)

納稅者權利保護法第 20 條第 1 項
Paragraph 1 of Article 20 of the Taxpayer Rights Protection Act

□第 1 款：溝通協調案件

   Subparagraph 1: Communication and coordination case

□第 2 款：申訴陳情案件

   Subparagraph 2: Complaint or petition case

□第 3 款：救濟諮詢協助案件

 Subparagraph 3: Administrative remedy consultation and assistance case

稅目別/其他
(可複選)

Tax Item/Other
(Check all that apply)

□營業稅(Value-added and Non-value-added Business Tax) □營利事業所得稅 (Profit-seeking 
Enterprise Income Tax)  □綜合所得稅 (Individual Income Tax)  □遺產稅 (Estate Tax)  □贈
與稅(Gift Tax)  □貨物稅 (Commodity Tax)  □菸酒稅 (Tobacco and Alcohol Tax)  □證券交
易稅(Securities Transaction Tax)  □期貨交易稅 (Futures Transaction Tax)  □特種貨物及勞
務稅(Specifically Selected Goods and Services Tax)   □房地合一稅(Income Tax on House and 
Land Transactions)  □其他 (Other)            

申請內容
Application 

Content

【填寫說明 Instructions】：
※第 1 款：(請敘述申請溝通與協調事由及稅捐爭議之內容)
Subparagraph 1: (Please state the facts and reasons for communication and coordination case, and 
the content of tax disputes.)
※第 2 款：(請敘述行政違失、違反正當調查程序致損害其權利之具體事實及其他涉及行

政權益維護之內容)
Subparagraph 2: (Please state concrete facts of the right or interest which was injured by acts in 
breach of law or neglect of administrative duties or violation of due process of investigation, and 
others related to protection of the rights and interests in administration.)
※第 3 款：(請敘述申請救濟諮詢協助之內容)
Subparagraph 3: (Please state the content of administrative remedy consultation and assistance 
case .)

證據 Evidence
(為文書者，應添具繕本或影本)
(if the evidence is in written form, a 

transcript or a photocopy of the 
document shall be submitted)

是否同意免以書面答復
Do you agree to waive a 

written reply

□同意 (Agree)

□不同意 (Disagree)

書    面    申    請
(Written application)

  口    頭   申   請  
(Oral application)

申請人 Applicant：                 （簽章) 
                       (Signature∕seal)

                                 
代表人(或法定代理人)                             (簽章)
Representative (or guardian):        
                            (Signature∕seal) 

代理人 Agent：                     (簽章)
                   (Signature∕seal)

申請人 Applicant：                   (簽章) 
                           (Signature∕seal)  

代表人(或法定代理人)                               (簽章)
Representative (or guardian):                        
                                    (Signature∕seal)  

代理人 Agent：                     (簽章) 
                           (Signature∕seal)

記錄人 Recorder：

備註 Remarks
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我要申辦 納保專區


